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Dick Gee og
hans kammera-
ter var pa vej il
det besatte Dan-
mark i 1944 med
en ladning vaben
til de danske fri-
hedskeempere —
det blev starten
pa et frygteligt
mareridt for den
engelske
besaetning.

&

Den engelske flyverlojtnant Dick Gee var kun 25 ar gammel,
da han blev sendt ud pa det livsfarlige togt til Danmark.

Da. den 25-3rige engel-
ske flyverlgjtnant
Dick Gee den aften tradte
ud af sin bungalow pa den
hemmelige flybase Temps-
ford, standsede han overra-
sket. For hvor var hans
Sankt Hans-orm?

Som de fleste engelske
flyvere, der hver nat risike-
rede deres liv pé togter over
det nazi-besatte Europa, var
ogsd Dick Gee lidt over-
troisk. Mange af hans kam-
merater gik med lykke-
monter i lommen som amu-
letter. Sankt Hans-ormen
var blevet Dicks maskot.
Hver aften, nir han kom
ud, sad den dér i greesset og
lyste i moerket. Som en for-
sikring om, at alt var i
orden. At han ville komme

et braender

hjem
togt.

Men denne aften, fredag
den 6. oktober 1944, var
den der ikke.

Du store Gud! Hvad er
der sket med den? flgj det
gennem Dick. Og han blev
helt mzerkelig tilpas.

Den nat skulle han pi et
togt ind over Danmark for
at kaste vaben ned til den
danske modstandsbevae-
gelse ...

I Hornslet pd Djursland
sad samtidig en =21-arig
mand og lyttede til BBC

igen efter nattens




ide fly

med gret tet til radioen:

— Her er London. Vi brin-
ger en szrmelding, der ly-
der: Hilsen til Wilhelm, Tro-
els, Rudolf, Stella, Bruno,
Ulla og Kurt.

Den unge mand, den se-
nere si kendte radiomand
Hans Vangkilde, rejste sig
med et lille smil. ,Kurt® var
hans gruppes kodeord. Der
ville blive kastet vaben ned
til dem i nat.

Og et sted i London sad
den aften en tysk spion og
sendte en anden radiomed-
delelse. Til det tyske luftvé-
ben i Danmark. Der ville
komme et engelsk Stirling-
fly med vaben til den dan-
ske modstandsbevaegelse i
Hornslet. Det kunne ventes
ca. klokken 1.30 om natten
ad ruten over Nissum
Fjord.

Meddelelsen gik videre til
Karup flyveplads, hvor to
natjagere af typen Junkers
88 blev gjort startklare. Al-
lerede to gange pd kun en
méned var et engelsk fly
gaet i felden over Nissum
Fjord, og kun ved utroligt
held var de sluppet tilbage
til England. Nu sendte eng-
lzznderne minsandten end-
nu et fly ad den samme
rute!

Med livet
som indsats

Dick Gee, navigateren pa
flyet, sad nu i officersmes-
sen og ventede. Han kunne
ikke f4 den Sankt Hans-
orm ud af tankerne. Det
kunne kun vere et darligt

- Vi ma redde Ross,

_.rabte George og styrtede tilbage
mod det braendende fly.

varsel.

Dick Gee tenkte pd sin
dejlige kone Doreen, som
han giftede sig med for tre
ar siden. Og som nu boede
hjemme hos hans foreldre i
deres lille reekkehus i New-
castle. Dick tenkte pa sin
spzde sen Richard, der kun
var syv méneder gammel.
Hvor han dog elskede den
dreng.

I fem 4r havde Dick nu
veeret med i krigen. Han
var med i et bombefly under
det forste store luftangreb
péd Tyskland, bombningen
af KoIn i 1941. Den nat var
nzr blevet hans sidste:

Dicks fly var blevet ramt
af et tysk Messerschmitt-

(Fortseettes side 10)




Det brendende fly

Fortsat fra side 9

fly. I det gjeblik var Dick i
ferd med at skenke sig en
kop kaffe fra termokanden.
En tysk kugle knuste den
mellem hans fingre. En an-
den kugle gik gennem hans
kortbord, en tredie eksplo-
derede i hans faldskaerm
under szdet. En fjerde kug-
le strejfede hans ryg og
klippede harfint selen til
faldskzermen over, si den
gled af ham. Som vrede bier
hvinede kuglerne gennem
flyet. En af dem eksplodere-
de i andenpilotens endebal-
le. Forskytten blev lukket
inde i skyttekabinen, fordi
deren gik i baglas, og han
hylede som en vanvittig,
hamrede, tryglede om at
komme ud. Bagskytten for-
lod sit edelagte maskinge-
veer og vaklede op gennem
flyet — men faldt ned gen-
nem et hul, fordi kugler
havde revet en del af flyets
bund bort. Dér hang han i
fri luft i et tov, til han blev
hjulpet op.

Flyet var hablest i brand,
og fra en hgjde af 3500
meter gled det langsomt
ned med kurs mod Eng-
land. Det passerede den hol-
landske kyst i 700 meters
hejde med vingeklapper og
hjul hzngende, gdelagte
maskingevaerer, smadret
samtalesystem. Og hele
tiden fyrede tyskernes ka-
noner los pd det nede fra
jorden.

Men flyet naede over Ka-
nalen, niaede England, nae-
de flyvepladsen. Med ede-
lagte bremser nedlandede
. det og rasede tveers over
pladsen. ramte hegnet og
slog en kolbgtte.

Dick Gee kom ud — og sa
en af bomberne henge lost

under flyet. Forskytten var

blevet halvt sindssyg, da
han blev befriet fra sin kabi-

ne. Og bagskytten skreg og
gjorde modstand, da han
blev hjulpet bort. Dick sa
dem aldrig siden.

Et darligt varsel

Jo, Dick Gee havde gjort
hele turen med. Over
Frankrig, Tyskland, Itali-
en, Nordafrika. Turen i af-
ten til Danmark var hans
togt nr 60. Statistikken
sagde, at kun én ud af hver
fem flyvere overlevede sit
togt nr 30. Og at chancen
for at overleve togt nr. 60
var nul.

— Allright, Dick. Officielt
ER du ded, mumlede Dick
Gee, da han steg ind i det
store, tunge Stirling bom-
befly. Men du har s meget
at leve for. Bare dog den
Sankt Hans-orm havde vee-
ret der.

Der var en szr, nervegs
stemning i flyet, da det
klokken 23 startede pé det
720 Kkilometer lange togt
fra basen i England til
Hornslet — en tur pa tre
timer. Der blev aldrig snak-
ket meget i kabinen. Men
denne aften var stemnin-
gen nzrmest dyster. Som
om Dicks uro smittede af.
Og dog havde han intet
sagt til de andre om sin
Sankt Hans-orm.

Dick Gee sad ved sit kort-
bord og arbejdede intenst
ved det dempede lys fra
arkitektlampen. Over ham
til hojre lyste radaren svagt
gronligt. Foran ham var
gardinet trukket tet for
vinduet. Morklegning. Og
Dick foretrak det sddan. Sa
kunne han ikke, nar de var
over fjendeland, se tysker-
nes lyskastere og antiluft-
skytset glimte gennem nat-
ten. Ville han tage kending
af landet dér dybt under
sig, kunne han dreje sig
rundt i stolen og kikke ud

og ned gennem en glasrude
i flyets modsatte side.

Dick kendte og holdt af
sine kammerater om bord.
Der var ikke én af dem, der
ikke havde deltaget i s&
mange bombetogter, at de
burde have veret dede nu.
Men til trods for hver nats
dedelige risiko tog de deres
arbejde med en stille, lun
humor.

Syv gode venner

Op ad den smalle trappe
til hgjre for Dick, sma to
meter oppe, sad piloten, den
31-arige kaptajn George
Abbecassis. En  slank,
merkhudet mand med por-
tugisisk blod i drerne. Ud-
dannet ingenier og ivrig
racerkerer. En velhaversgn
med den rolige selvsikker-
hed, som en barndom pé de
bedste kostskoler gav.

I stolen til hgjre for Geor-
ge sad hans ven, radioman-
den Ken Walker pa 27 ar.
En venlig, fornuftig mand,
hgj og morkharet, med et
rundt, fyldigt, lidt redligt
ansigt. Ken og George fik
de fleste af deres aftener til
at ga med at spille bridge,
nar de andre besggte lands-
byens kro.

Helt fremme, nede i flyets
nzse, 14 bombesggeren, den
21-arige Ross Philip fra Ali-
ce Springs i Australien. En
lysharet, solbrzndt dreng,
venlig og munter. Men og-
sa stilfeerdig. Maske fordi
han led af hjemve.

Og helt bagest i flyet 14
bagskytten, den 21-arige
irer Paddy Moloney, en
slank, smuk, drenget fyr
med lyst, krollet har. Han
si foruroligende godt ud,
og han vidste det, kunne
ganske enkelt ikke modsté
en flirt med pigerne. Han
og Ross var de eneste i
flyet, der ikke var gift. Pad-
dy var hejt dekoreret for
tapperhed. Han havde 42
togter bag sig. Det betyder
noget for en bagskytte, der
statistisk set kun har krav

Englaendernes fly var kun et udbreendt vrag,

da ilden blev slukket nzeste dag.

pa at overleve 10 togter.
Paddy var Dicks bedste ven.

Til venstre for Dick, len-
gere bagude, sad hans an-
den gode ven, den 26-arige
Sam Woodham, der ellers
ikke horte til holdet. Han
var taget med i sidste gje-
blik for at ove sig i natles-
ning af kort. En rolig, ven-
lig temrer, der aldrig blev
ramt af panik.

Og ved siden af ham, til
hgjre i flyet, sad den 25-
4drige mekaniker Lesley
Flower, rund i hovedet og
med et naesten komisk fri-
luftsgebis. Men han var
fuld af sjov og ballade og
talte s& bred en Cockney-
dialekt, at piloten George
dojede med at forstd ham.

Og Dick Gee selv? 190
centimeter hgj, bredskuld-
ret, sportstraznet. Venlig,
men lidt genert. Han hver-
ken rog eller drak spiritus.
I ledige gjeblikke sad han
gerne og si pa et foto af
Doreen og den spzde Ri-
chard. Men denne nat, pa
vej tveers over Nordsgen
kun 150 meter over belger-
ne for at undga tyskernes
radar, kunne Dick ikke fi
Sankt Hans-ormen ud af
tankerne. =

Tyskerne slar til

Klokken 1.30 dukkede
den jyske vestkyst op foran
dem, uset i merket. Tangen
til Nissum Fjord. Intet lys
var at se. Nede pd bgnder-
gardene sov folk og dyr for
lengst. De eneste aktive i
denne nat var sabotgrer og
tyske vagter. I et skovbryn
uden for Hornslet, tvaers
over Jylland, ventede sabo-
teren Hans Vangkilde og
hans kammerater pa de va-
ben, som Dicks fly bar i sin
bug. Containere med 6 tons
maskinpistoler, spreng-
stof, patroner. Og en flaske
whisky til opmuntring.

— Vi er lige pa kursen,
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Mennesjagten 2,

HOOOF!

Den lille flok eng-
lndere vendte sig, da de
horte eksplosionen. Og dér,
kun 2 kilometer vk, si de
ildskzeret p& mnattehimlen
blusse voldsomt op.

WHOOOF! Endnu en eks-
plosion. Endnu et bal af
onde, rede flammer, der
sked til vejrs.

Det var deres fly, der eks-
ploderede bag dem. Det fly,
der havde bragt dem til
Nissum Fjord med vaben til
den danske modstandsbe-
vzegelse. Men var blevet for-
radt af en spion i London og
skudt ned af en tysk nat-

jager.

De fem engleendere vend-
te sig og tumlede sanselest
videre. To af dem bar pd en
kammerat, der var frygte-
ligt forbrendt og bevidst-
los.

Da det breendende fly med
et brag ramte jorden pa
gérdejer Chresten Bruns-
borgs mark uden for Ger-
ding, holdt tyskerne allere-
de parat til udrykning.

Fra forsamlingshuset i
Skalstrup, kun 3 kilometer
nordvest for marken, star-
tede to lastbiler fulde af
tyske soldater. Fra skolen i
Vemb, 3 kilometer ostpi,
kom flere soldater. Fra sko-
len i Meborg, 8 kilometer
mod nordest, kom tre last-
biler med soldater. Alle hav-
de de kurs mod det bran-
dende fly.

Og inden der var géet otte
timer, havde tyskerne sat
en her pd 8.000 soldater
ind pé at fange disse seks
engelske flyvere.

For tyskernes spion i
London havde meddelt, at
en af besstningen pa dette
fly givet ville have en liste
pa sig. Listen over alle ned-
kastningsstederne til mod-
standsbevagelserne i Dan-
mark, Norge, Holland, Bel-

gien og Frankrig. Den liste
ville tyskerne for enhver
pris have fat pd. Det var
grunden til denne enorme
menneskejagt.

Farlige

cigaretter

Den 34-arige géardejer
Chresten Brunsborg og
hans 32-arige kone Christa
vagnede ved braget, da det
brzndende fly nedlandede.

— Det mé& vaere et engelsk
fly, udbred Christa. —
Skynd dig derop, Chresten,
og hent flyverne herned. Vi
ma skjule dem!

Men da Chresten og hans
to karle, Frede og Henry,
ndede ud til det breendende
fly, var englenderne netop
forsvundet i merket. Han
fandt deres flyverdragter. I
en lomme 1& en pakke en-
gelske cigaretter. Chresten
stak den i sin egen lomme.
Taenk, rigtige engelske ci-
garetter.

I det gjeblik bragede

skerne i

Den unge flyverlgjtnant, Dick
Gee, blev offer for en intens
menneskejagt.

Dick Gee og hans besaet-
ning skulle aflevere en
ladning vaben til den
danske modstands-

bevaegelse —men
tyskerne havde faet be-
sked. Det engelske fly
blev skudt ned, og for
Dick Gee og hans kam-
merater begyndte flugten.
Af FINN MARC Foto: Bent Tilsted
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halene

skuddene, og kuglerne flgj-
tede om grerne pa Chresten
og hans to karle. En hvine-
de sd neer forbi Chrestens
venstre gre, at han maerke-
de suset. Alle tre smed de
sig rsedselslagne ned pa
jorden.

Ud af merket fra alle si-
der dukkede tyske soldater
med gevarpiberne rettet
mod de tre danskere.

Tyskerne troede, at det
var de engelske flyvere, de
havde fanget.

— Neh, stammede Chre-
sten pad dansk. — Vi bor pa
garden derovre. Han pe-
gede.

Den tyske officer sendte
30 soldater med danskerne
hjem til girden ,Stamp-
hej“. Og hele tiden braendte
den engelske pakke ciga-
retter Chresten i lommen
som gleder. Fandt tyskerne
den, ville de tro, at de engel-
ske flyvere havde givet ham
den. Kunne han se sit snit
til at smide den vaek?

Da de kom til Chrestens
gérd, endevendte tyskerne
den fra kezlder til kvist, fra
stuehus til lade. Selv en
hostak fyrede de salver af
kugler ind i.

Englenderne fandt de ik-
ke. Og den forgzves efter-
sggning gav lige netop de
seks flygtninge de ekstra
minutter, de havde brug for
til at slippe vaek.

Smerten summede i den
25-arige navigater Dick
Gees orer som vrede bier.
Han lukkede gjnene et gje-
blik, prevede at ride oven pa
bglgen af smerter. Brandsé-
rene pa4 hans hznder og i
hans ansigt var ved at gore
ham vanvittig. Rytmen i
pinen skiftede hele tiden.
Forst var den trommer, der
bankede hult og dumpt in-
de i ham. S& var den havet,
lange, duvende bglger af
kval. Nu var den natten,
den kolde, sorte nat, der
gav_ham kuldegysninger
og fik ham til at ryste og

Dick Gee besogte sine
gamle venner i Danmark i
denne sommer — her er
han sammen med Christa
og Chresten Brunsborg
pa marken, hvor flyet styr-
tede ned i 1944.

stenne.

Tveers over markerne
styrtede de af sted. Dick og
hans ven, den 21-irige irer
Paddy Moloney, bar pa de-
res bevidstlase kammerat:
Den 25-drige Lesley Flo-
wer. Lesley var si frygte-
ligt forbraendt, at knogler-
ne pd hans hender stak
frem gennem kodet. Han
jamrede svagt.

Den 26-arige Sam Wood-
ham satte hdnden pid et
staltradshegn for at skraeve
ind pd en mark. Han flgj
veek med et hyl, glemte et
gjeblik smerten fra sine eg-
ne forbraendmger For heg-
net var elekirisk. Den
kendte han ikke fra Eng-
land. Fra da af gik de rundt
om de indhegnede marker.

Otte kilometer fra flyet,
lidt uden for landsbyen Me-
borg, sogte de endelig skjul
i en lille skov pa en bakke
for at hvile. De slugte ben-
zedrin-tabletter for ikke at
falde i spvn, satte sig med
ryggen mod et tree og fik
cigaretterne frem.

Gud! kzre Gud!
teenkte Dick Gee. Det her
gér aldrig godt. De fanger
dig og sender dig til en kz-
lejr. Hvad skal der si blive
af min elskede Doreen, min
stakkels Doreen og vores
lille sen Richard derhjem-
me i Newcastle?

Lesley
overgiver sig

De sad der endnu, da det
gra morgenlys kom. Hun-
dene rundt pd géirdene be-
gyndte at go. Det forekom
Dick, at der méatte vere
hundreder af hunde. Og at
de alle gowede, fordi de havde
opdaget ham og hans kam-
merater.

Da vignede Lesley af be-
vidstlesheden og begyndte
at skrige af smerte. Det var
4benbart for enhver, at han
var ved at do, og at han slet
ikke ville kunne folge med
pé flugten. Han matte pé
hospital straks. Altsd matte
han overgive sig.

— G4 ned til den
dernede, afgjorde den 31-
arige pilot George Abbecas-
sis og pegede. — G4 ned og
overgiv dig. Held og lykke!

Ved 9-tiden den morgen,
den 7. oktober 1944, s3 den
43-arige gardejer Martin
Madsen pa ,,Overgaard“ en
mand komme tumlende ind
pé sin gardsplads og stikke
to frygteligt tilredte arme
ned i det kolde vand i det
store vandtrug. Martin
Madsen gik ud til ham.

— Nix germansk ambu-
lance, sagde den engelske
flyver stille. — Royal Air

Force. Help!

— Tag den med ro. Her
kommer ingen tyskere.

Det var at love mere, end
Martin Madsen var sikker
péd at kunne holde. For i
disse minutter endevendte
20 tyske soldater nabogar-
den ,,Godthaab“.

Pa cykel til
hospitalet

Martin og hans kone, den
48-3rige Maren, fik den sa-
rede Lesley ind i en seng.
Maren smurte pisket sgge-
hvide og duppede kartoffel-
mel pd hans stakkels arme,
der hang i laser, og sendte
derpé sin gamle far, den 83-
4rige Niels Jergensen, i
seng ogsa. Imens tog Mar-
tin telefonen og ringede til
den lokale lege, Axel Kjeld-
gaard. Om ham vidste Mar-
tin, at han var i modstands-
bevagelsen. -

— Min svigerfar er deds-
syg, sagde Martin. — Du m&
komme straks. Ellers tror
jeg, han himler.

Dr. Kjeldgaard kom
straks. Han forbandt Lesley
og gav ham en smertestil-
lende indsprgjtning.

— Han ma pi hospitalet i
Lemvig allerede i dag

Legen keorte. Men to ti-
mer efter kom han tilbage
med et falsk legitimations-
kort til Lesley.

— Han er nedt til at cykle
selv, sagde dr. Kjeldgaard.
— Der venter en ung mand
oppe ved hovedvejen pi
ham. Han cykler med ham
til Lemvig.

Kl. 17, da merket faldt
pa, cyklede Lesley p4 Ma-
rens 30 i4r gamle cykel ud
af girden, let slingrende.
Det blev til en cykeltur pa
90 kilometer til Lemvig og
videre til Struer og Her-
ning. Tre dages marathon-
mareridt af smerte, udmat-
telse, steedighed. I Herning
blev han sat pd et tog til
Randers.

Men da Lesley cyklede ud
af gérden, vendte dr. Kjeld-
gaa.rd mg mod Martin

—Vlméha,vefa.tpé.ha.ns
kammerater, sagde legen.
— Vi ma& se at fa dem til
Sverige.

De to mend gik op i
skoven pa bakken. De kald-
te og kaldte. Men der var
ingen.

Jagten gar ind
" Dick og hans fire kamme-
rater var for lengst flygtet
videre. Flygtet bort fra den
hjelp, den danské mod-
standsbevaegelse stod parat
(Fortssettes side 10)
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Med tyskerne i hzlene

Fortsat fra side 9
til at yde.

De havde delt sig i to hold
nu. Piloten George og den
27-arige radiomand Ken
Walker havde sneget sig
mod syd. Dick og hans to
venner, den slemt for-
brendte Sam Woodham og
den helt uskadte 21-arige
Paddy Moloney, flygtede vi-
dere mod nordest.

De tre kom til en mose
uden for den lille landsby
Donsker. De fandt en hul-
ning og 14 dér dagen igen-
nem. Det begyndte at reg-
ne, hard og snertende okto-
ber-regn, og de blev vade til
skindet, kolde og rystende.
Men flytte sig turde de ik-
ke. For fra mosen kunne de
se vejen. Og hele dagen
kom en teet trafik af tyskere
— i biler, p4 motorcykler, ja
selv pé cykler.

Det blev morkt, og det
regnede stadig, da de forlod
mosen. P4 en eller anden
méde métte de preve at
Komme over til Jyllands
ostkyst og derfra til Sve-
rige.

De var alle tre sultne,

~ vade, deprimerede, og Dick

og Sam havde forferdelige
smerter i deres brandsar.
De havde brug for hjzlp.
Desperat brug for hjzlp.
De métte pé en eller anden
made i forbindelse med
modstandsbevagelsen.
Men det kom de ikke bag
denne ynkelige stak torv.
De matte lgbe risikoen og
g4 ind pé en gard.

En lille pige
med et godt hjerte

— Hvad pokker udbred
Dick. — Tyskerne fanger os
jo alligevel. Vi forseger det
lille hus derovre. Det kan
veere, vi i nat skal sove i en
dejlig lun feengselscelle.

Inde i det fattige hus-
mandssted var familien
Poulsen ved at g& i seng.
Den 45-arige Marinus Poul-
sen, skaldet som et pillet
g, dyrkede lidt jord og
korte meelkeruten, men det
rakte knap til at forserge
hans kone og fire bern.
Plads var der heller ikke
nok af i det trange hus.
Bernene matte sove hos de-
res forzeldre.

Marinus var ved at traek-
ke af tgjet, da han udbred:

— Der er nogen udenfor!

— Du har altid veeret si
stolt af, at vi aldrig har haft
tyskere her, svarede hans
hgjgravide kone, den 38-
arige Eleonora. — Jeg vil

tro, de kommer nu.

Eleonora  havde god
grund til at tro det. Hun
vidste intet om det engelske
fly, der var styrtet ned. Men
hele aftenen havde 30 ty-
skere gennemsegt nabo-
garden ,Kattenhgj“.

Da bankede det pé ruden i
soveveerelset. Marinus gik
hen for at dbne vinduet.

— Det md du ikke, far

udbrgd hans kone. — De
skyder dig, ligesom de skad
Kaj Munk!

Marinus dbnede vinduet.
Udenfor stod Dick. Han
holdt sit flyvercertifikat

frem. — Royal Air Force.
Can you help?

ras

Under en fest i Gording forsamlingshus, fik Dick Gee overrakt en

Sams heznder. P4 Dicks
kind sad en rulle skind, en
brandblzre, der var géet i
stykker og nu var deekket
af granndle og lyng. Den
klippede hun af, rensede
ogsa ansigtet. Hun varme-
de vaseline og smurte det i
sarene.

— Good. Good, udbred
Dick.

Men Marinus sad pé ben-
ken og kikkede radvild pa
Gerda.

— Bette pige, sagde han til
sidst. — Hvad ger man i
sédan en situation?

Gerda tog sin far om hal-
sen: — Far, du mé i hvert
fald ikke give tyskerne
dem. Det er nok, de tog Kaj
Munk

Marinus nikkede beslut-
somt.

gave: En del af flyets motor med en mindeplade. Det er Chresten
Brunsborg til venstre og Dick Gee til hgjre.

— Det er ikke tyskere. Det
er englendere, udbred den
12-arige Gerda, der netop
var begyndt at leere engelsk
i skolen.

Marinus gav hurtigt tegn
til Dick, at han skulle ga
om til deren i garden. Ger-
da, ifert sin natkjole,
skyndte sig at lukke dem
ind.

Og hun fik nesten et
chok, da hun s Dicks for-
brandte hznder og sorte,
forbreendte ansigt.

Eleonora gav sig til at
lave mad: Stegt fleesk, spejl-
=g, kogt malk og kaffe.
Hun undgik at se pad eng-
lenderne, folte kvalmen i
halsen ved at se deres sar.
Febrilsk skubbede hun sine
sygekassebriller op pi nz-
sen. Men den 12-drige Ger-
da tog sagen i sine hander.
Hun kogte vand, lod det
afkole og rensede Dicks og

Gerdas liv
star pa spil

Men hvert gjeblik kunne
tyskerne komme til huset.
De tre englendere kunne
ikke blive der. Marinus og
Gerda tog dem med ud i
engen, begyndte at udhule
en meget stor hestak, si
der blev en hule inde i den.
Ved skzret fra en lomme-
lygte kreb englenderne
derind, og Marinus dekke-
de hullet med he, der var
sort af regn og =lde. Det
ho, der var til overs, stoppe-
de han i sekke og tog med
hjem til sine koer.

Endelig var Dick og hans
to venner i torvejr og kunne
tillade sig at sove. De faldt i
sevn i deres vade toj pa fa
sekunder.

Den naste eftermiddag
sendte Eleonora Gerda ud
til hestakken med en mad-

kurv.

Men da Gerda ville gé fra
vejen \ind til hestakken,
blev hun stédende, lammet af
skrzek. For op over bakken
kom fem tyskere pd motor-
cykler. En af dem standse-
de ud for Gerda. Hun si
hans sorte uniform med det
dobbelte zigzaglyn pa jak-
kens revers, hun si hans
hgje, svajede officerska-
sket.

Men da han talte, var det
pa dansk.

— Hvor skal du hen med
det der? spurgte han brysk.

Gerdas tanker stod stille
af skraek. S& fattede hun
sig.

— Stine i huset derovre er
syg. Det er mad til hende,
sagde hun med spag
stemme.

Officeren loftede viske-
stykket i kurven og sd pa
maden, lenge, eftertenk-
somt. S& nikkede han og
keorte videre efter sine kam-
merater.

Det var Paddy, der stak
hovedet ud af hostakken,
da Gerda lidt efter sagte
kaldte. Med et smil tog han
mod madkurven.

Hen under aften skraede
Marinus og endnu en mand
over engen til hestakken.
Det var legen, Axel Kjeld-
gaard, som han havde
hentet. 5

Men da var de tre engleen-
dere flygtet videre.

Ved 22-tiden bankede
Dick pa ruden til endnu en
gard. De var udmattede, og
det regnede igen. Den 18-
arige Hanne Nielsen dbnede
forsigtigt vinduet. Hun bo-
ede der ikke, var blot baby-
sitter for sin ét-arige feetter
Christian. Og hun turde
ikke byde de tre forhutlede
englendere indenfor. De
vendte sig og forlod
garden.

Men 200 meter nede ad
vejen indhentede Hanne
dem og overgste dem med
snublende undskyldnin-
ger. Derpid tog hun dem
med de tre kilometer til sine
forzeldres hus i den lille
flekke Falsig.

Vi forrader
jer ikke

— Mor, jeg har tre eng-
leendere, der skal have mad!

Den 48-arige Jytte
Nielsen satte sig ned, sa
angst og fortviviet pd sin
datter: — Barn, det er det
mest forfeerdelige, du har
gjort nogen sinde, sagde
hun tonlest.

Sa tog hun sig sammen
og smurte et stort fad smor-
rebred til Dick, Sam og

(Fortszettes side 31)
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Med tyskerne
i heelene

Fortsat fra side 10

Paddy. Hun gav dem ogsé
en pakke cigaretter. De tre
englendere kastede sig
glubske over maden.

Men fem minutter efter
var den lille stue fuld af
mennesker. 20-25 var der,
alt, hvad der kunne krybe
og ga i Falsig, var kommet
for at se de tre englendere.
Og alle talte i munden pa
hinanden.

Jytte Nielsen fandt toilet-
papir og vaseline frem og
forbandt ' Dicks og Sams
hender, trak et par af sin
mands strikkede sokker
over forbindingen.

Da hertes ude fra vejen en
hard, skrattende stemme.
En hgjttalervogn. Lang-
somt kerte den tyske bil
gennem Falsig, mens stem-
men pa dansk opleste en
opfordring. Til den danske
befolkning om at overgive
de efterlyste engelske flyve-
re til de tyske myndighe-
der, hvis de kom denne vej.
Der var udsat en stor duser
for deres tilfangetagelse.

Alle i stuen tay. Og s& pé
de tre englendere.

Da kom en mand, der
kunne lidt engelsk, hen til
Dick:

— I skal ikke veere bange.
Vi vil ikke have deres pen-
ge. Men I mé hellere over-
give jer selv. I kan aldrig
klare jer pd denne maéde.
Tyskerne er slet ikke si
slemme. De vil behandle jer
pent. ..

Netop i de minutter blev
George Abbecassis, piloten,
og Ken Walker, radioman-
den, forhort i en tysk fan-
gecelle i Holstebro. Tysker-
ne havde fanget dem den
eftermiddag lidt syd for by-
en, og nu torterede de dem
for at f& dem til at afslere,
hvor listen med nedkast-
nings-zonerne var.

— Det er Dick Gee, vores
navigater, der har den, hul-
kede Ken frem.

— Og hvor er han nu?
Svar!

— Vi véd det ikke. Vi aner
det ikke!

Laes slutningen
| neeste uge:

GESTAPO ER
PA SPORET

HJEMMET nr. 37

DYBBOL MEL MED
MANGE PLANTEFIBRE
TIL SUNDT BROD.

Dybbel Mel er blandet af fint og groft hvedemel.
| det grove mel udnyttes kernerne helt, sa alle vaerdifulde
plantefibre er bevaret.

Derfor gi'r Dybbel Mel sundt hiemmebag.
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Menneskejagt,3

De fire mennesker kom
cyklende gennem
morket. Striben af lys fra de
blendede cykellygter hjalp
ikke meget, men de kendte
jo vejen. Hver gang en tysk
bil kerte forbi, trak de helt
ud i vejkanten.

Der var wus®dvanligt
mange tyskere pd vejen i
aften. Hvad kunne der vere
pa faerde?

Den 38-arige gérdejer
Svend Sendergaard og
hans kone Valborg havde
veret 1 teatret. P4 Hotel
Schaumburg inde i Holste-
bro havde de og deres nabo-
er, Alf Mikkelsen og hans
kone Hanne, set Chr. Ar-
hoff i ,,Charleys tante“. Nu
var de henunder midnat pé
vej hjem til Mabjerg, fire
kilometer uden for byen.
Og det var oktober 1944.

Pa deres hejre side la
jernbanen fra Holstebro til
Vemb. Den var allerede ble-
vet spreengt 25 gange alene
ved Mébjerg, og tyskerne
bevogtede den uafbrudt.
Var den mon blevet sabote-
ret igen i aften?

— Hvad dalen skal alle de
tyskere her i aften? udbred
Alf Mikkelsen.

De kom til vejen, der gik
til venstre ned til Svends og
Valborgs gard ,Aabierg,
og de to eegtepar sagde god-
nat og skiltes.

Ti minutter senere, da
Svend og Valborg netop
havde faet overtgjet af, gik
daren op.

Dér stod Alf Mikkelsen.
Bag ham si Valborg tre
meend, hun ikke kendte.
Tre mand, der s forferde-
lige ud. Vade til skindet,
med snavset og krellet tgj.
Jamen det var jo uniformer!
Og de to var uhyggeligt
forbreendt i ansigtet. Deres
orer var enormt svulmet op,
deres munde var Kkun
spraekker i de edelagte an-
sigter. P4 henderne havde
de sokker over en forbin-
ding af toiletpapir. For og-
s& deres heender var edelagt
af brandsar. En af dem
stonnede sagte af smerte.

— Her er nogle englende-
re, der gerne vil ind og
sove, sagde Alf Mikkelsen
sindigt. — De stod og vente-
de pa os. Og vi har jo ikke
plads til dem.

Et natligt
besog

Svend og Valborg be-
teenkte sig ikke et gjeblik.
De fik de tre medtagne eng-
leendere til bords i kekkenet
og satle resterne af en kogt
hene, rugbred og kaffe for-
an dem. Englaenderne ka-
stede sig over maden, smi-
lede ind imellem taknem-
ligt til Valborg.

— Hvad er det for nogen
derude? lgd en spinkel pige-
stemme inde fra soveveaerel-
set. Det var deres =ldste
datter, den 10-arige Gerda.

— Det er nogle tyskere,

IlskO\'

Den engelske flyverlojtnant,
Dick Gee, glemmer aldrig sine
danske venner, der reddede
hans liv i 1944.

svarede Valborg nervost.
For bernene kunne jo kom-
me til at snakke over sig i
skolen.

— Mor, det er da ikke
tysk, de snakker!

— Nej, det er det ikke. Det
er tre englendere. Men hvis
du siger til et eneste menne-
ske, at de har vaeret her, si
kommer tyskerne og sky-
der far.

Gerda tav forskrakket.

Og der VAR grund til at
veere forskrakket. For i dis-
se timer jagede 8.000 tyske
soldater de tre nedstyrtede
engelske flyvere overalt pi
Holstebro-egnen. To af de-
res kammerater havde de
allerede fanget og torteret
frygteligt for at fa sandhe-
den ud af dem.

For tyskerne ville for en-
hver pris have fat pi en
liste, som flyets navigater,
den 25-arige Dick Gee, hav-
de pa sig. Listen over alle

.--.Kamp

V Iev

nedkastnings-zonerne
vaben til rnodsta.ndsbevae—
gelserne i Danmark, Nor-
ge, Holland, Belgien og
Frankrig.

Da Dick Gee og hans to
kammerater, den 26-drige
Sam Woodham og den 21-
arige Paddy Moloney, hav-
de spist sig mette, tog
Svend Sendergaard dem
med over i stalden. Ved
skaret fra en lommelygte
forte han dem op ad stigen
til heloftet.

Naste morgen kl. 6 vak-
kede Svend de tre englen-
dere. Og efter en kop kaffe
og en ostemad viste han
dem vej ned mod Storden,
ned i dalen syd for gérden.
Han sd dem forsvinde ned
over engen i silende , kold
oktoberregn, si dem vade
over den i vand til livet. S&
gik han ind for at malke.

Pavej
mod havet
Dick, Sam og Paddy talte

ikke meget, mens de stred °

sig frem gennem regnen,
pé tvaers af marker og sko-
ve. De var kolde, vide, de
fras og var deprimerede. De
havde en vag idé om, at de
ville na Jyllands gstkyst og
derfra slippe til Sverige. En
march pa 200 kilometer.
Men de dromte ikke om, at
de havde en jordisk chance.

Og sa dette ensformige,
trosteslose landskab, de
kaempede sig igennem, hele
tiden i silende regn. Mar-
ker, marker, marker. Brede
horisonter, hegn af fyrre-
treeer, spredte garde med
geende hunde. De krydsede
én mark, og foran dem 14 en
ny. Ah Gud, hvor var der
lang vej tvaers over Jylland!

HJEMMET nr. 38

Den engelske flyver Dick Gee og hans to
dodeligt udmattede. Deres mal var at
flygte til Sverige — men tyskerne havde sat

dsager
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kammerater stred sig frem gennem Jylland i 1944 — séarede og
na ud til havet, sa de kunne
en pris pa deres hoveder . ..

emming

De fulgte en vej et stykke,
og en hestevogn kom imod
dem. Kusken rejste sig, da
han s de tre lasede mand,
loftede pisken til forsvar.
Dick sa skrekken i hans
ansigt. Og gik videre.

Udmattede, sanselose
bankede de pé en der i Tvis.
Gedebo Skole. Den 15-arige
Frode, lererens sgn, lukke-
de op, bed dem straks in-
denfor. Og dér, stdende i
entreen, sank Dick stille om
pa gulvet, mistede bevidst-
heden. Fa sekunder efter
besvimede ogsé Sam.

F N

Dick Gee er gift for anden
gang, efter at hans kone, Do-
reen, dode i 1972. Her viser
han sin kone, Agnes, hvor de
tre venner sov pa heloftet.

— Her vadede | gennem Stor-
aen, pa flugt for Tyskerne,
siger Svend og Valborg Son-
dergaard pa ,Aabierg*. »

HJEMMET nr. 38

Vejerslev Haur
e e e @
Tru Thorsg SKj .
rundfer
nba‘;‘ Haldu

Mejlb
Sparring,

hab?:*

Frodes forsldre, den 55-
arige leerer Jens Hansen og
hans kone Marie, kom hjem
og fandt de tre sovende
flyvere pa gulvet i deres
entré. Marie kledte dem af,
fik dem i seng, og mens de
sov, vaskede hun deres til-
splede tej. Frode gav dem
sit gamle vejkort over Dan-
mark.

Da de tre den naste mor-
gen fortsatte, stod alle ber-
nene i skolen og rabte hur-
ra for dem.

Det blev vendepunktet, da
Dick og hans venner forste

Seb'.Skarring
.@strup

0 .
of

&

Dick Gee og hans
engelske kammerater
flygtede ad denne rute
tveers over Jylland

— med tyskerne i haelene.

gang fattede mod, troede
pa, at de havde en chance
for at undslippe tyskerne.
Videre frem gik det, fra
gérd til gard, fra heloft til
heloft. Uden at de vidste
det, altid én dag foran ty-
skerne, der jagtede dem.

En modig
dreng

I Kompedal Plantage kom
en mand i gregn uniform
mod dem p& en smal skov-
sti. S4 er det slut, tenkte
Dick. Hvor der er én tysker,
er der mange. Vi mé over-

Grena

ri\“
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give os. Men manden gik
lige forbi uden at se p4 dem.
Han var en dansk skov-
foged.

Uden for Hauge bankede
de pd deren pi en gird. En
lille mand lukkede op, og
Dick ges, da han si trium-
fen, snuheden i mandens
gjne. Her var en fjende,
vidste Dick instinktivt.

— Har I en pistol? spurgte
gardmanden listigt.

— Ja, vi er hevabnede,
svarede Dick brysk, vendte
sig og storkede ud af
garden. (Forts. side 40)




En march uden hab?

Fortsat fra side 39

Og mens gardmanden
gik til telefonen og forsegte
at komme igennem til ty-
skerne i Silkeborg, styrtede
Dick, Sam og Paddy sanse-
lest ud over markerne.
Vek, vaek, vaek! To timer
senere skyllede tyske solda-
ter hen over egnen uden at
finde englenderne, der 1a
skjult i en vandfyldt groft.

st for Serup bankede de
pi en skolelaerers der. Men
han ville ikke lukke dem
ind, turde ikke. Hans 10-
arige sem tiggede ham om
at hjelpe englenderne.
Men lereren lukkede deren
for naesen af dem.

Da de tre traskede bort
fra huset, indhentede dren-
gen dem, vinkede dem med
sig. Uden sin fars vidende
ladste han dem ind p& sko-
len, gjorde tegn til dem, at
de kunne sove pa gulvet i
klasseveerelset. S& listede
han hjem.

Ved Truust matte de tre
passere hovedvejen fra Vi-
borg til Arhus. Netop da
kom en kolonne af tyske
troppebiler brelende. De
styrtede tveers over vejen i
morket, sprang ned i en
groft og skjulte sig i et
vandrer, liggende i vand til
halsen.

Mellem Thorse og Hau-
rum gik de en formiddag

- gennem en skov. P& tveers

af alle stier. Da pludselig, i
en lille lysning foran dem,
14 en barak. Pa skiltet stod
ordet ,Lyttepost‘. Men det
forstod de ikke. Barakken
sé ud til at vere tom, for-
ladt. Mon der var mad der-
inde?

Dick, fulgt af Sam og
Paddy, gik hen langs ba-
rakken, skulle til at runde
hjernet. Dér standsede de,
som ramt af lynet. For hen
mod dem kom fire tyske
soldater, ivrigt snakkende.

Dick og hans venner styr-
tede p& hovedet ind i krat-
tet, 14 musestille en hel ti-
me, for de kunne slippe
vek.

Omgivet af
tyskere

st for Vitten standsede
en lastbil en eftermiddag ud
for dem, og den danske
chauffer gjorde tegn, at de
kunne hoppe op pa det tom-

me lad. S gik det i susende
fart estpa. De jublede af
forngjelse. Men kun to kilo-
meter fremme bremsede
vognen hardt, og chauffo-
ren sprang ud. Ophidset
pegede han fremad.

— Out! Out! rabte han.
Nazi-mand! Mange!

I landsbyen Haldum lige
foran dem vrimlede det med
tyskere.

Dick, Sam og Paddy
sprang ind over marken.
Kravlende pé heender og
knee kom de i en stor cirkel
uden om Haldum.

Mellem Haldum og
Grundfer passerede de i
merket den aften den ostjy-
ske lengdebane. De anede
ikke, at den var Danmarks
bedst bevogtede banelinie,
med tyske vagter for hver
200 meter. Som i blinde
krydsede de sporene midt
mellem to vagter, der intet
opdagede.

Men for eller siden MAT-
TE de i kontakt med mod-
standsbevaegelsen for at
kunne komme til Sverige.

P& en mark mellem Sper-
ring og Mejlby fik de en
morgen, 21 dage efter fly-
styrtet, @je pd en mand i
gront tej. Hjertet flgj dem
op i halsen, for de tog ham
for en tysker. Han styrede
lige hen mod dem.

Manden var den 38-arige
landméiler Ragnar Schro-
der fra Arhus, og han var
ikke i tvivl om, at de tre
ynkelige meend ude pa mar-
ken matte veere de tre efter-
spgte englendere, som han
havde leest om i avisen. Han
tog dem med ind pa en
gérd, og derfra telefonere-
de han til en ven, der var
modstandsmand.

— Ga til landsbyen
@strup, sagde han til Dick.
— Sperg efter Asger Kring.
Han har en gérd dér. Han
vil hjeelpe jer.

Men to kilometer senere
s8 Dick, Sam og Paddy for-
tvivlet p4 hinanden. De hav-
de alle tre glemt landsbyens
navn, huskede kun, at det
endte pa -strup. De ledte
forgeeves pa deres kort. Og
de fortsatte ostpd pad ma og
fa.

Men da de uden for Sker-
ring kom gennem en skov,
kom en jeeger mod dem med
en bgsse over armen. De
ville flygte ind mellem tree-

HJEMMET nr. 38
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Frode Hansen pa Gedebo sko-
le i Tvis var kun 15 ar gammel,
da han pa egen hand indloge-
rede de forkomne englaen-
dere.

Da englaenderne flygtede vide-
re fra Gedebo skole, stod ber-
nene i skolegarden og rabte
hurra. >
HJEMMET nr. 38

erne. Men han rabte til

dem, vinkede, smilede.
Den  37-arige  Asger

Kring havde fundet dem.

Det bliver
tordenvejr

Han tog dem med de 5
kilometer nordpd til sin
gérd, ,Hovgaard“, prasen-
terede dem for sin kone.
Hun var hgjgravid. Og hun
var si bange, at hendes
hénd rystede som i feber, da
hun hilste pa Dick.

— Min kone har grund til
at veere bange for tyskerne,
forklarede Asger Kring. —
Hun er jedinde. Hun har
mareridt om kz-lejre hver
nat.

Den nat sov englenderne
i den varme kostald, i hver
sin bas side om side med
fire sortbrogede keger og en
tyr.

Den naste morgen ringe-
de telefonen hos den 43-
arige guldsmed Borge Ras-
mussen i hans butik, Sen-
dergade 1 i Arhus. Han var
leder af det lokale Rede
Kors og en af cheferne i
modstandsbevaegelsen.

~ Det er Kring. Jeg har
tre pakker. To af dem er
beskadiget. De lugter.

— Sé send dem til leereren
i Grend, svarede Borge Ras-
mussen, der udmeerket for-
stod, at Kring talte om
flygtninge til Sverige. Han
lagde reret. Skolelereren,
der var hans agent i Grend,
ville sgrge for at f4 de tre
englaendere med en fisker-
bad til Sverige.

En time senere gik Beorge
Rasmussen, som Rede

Kors-chef, ind i Gestapos
hovedkvarter. Dér opsegte
han estrigeren Ernst Habe-
lich, der i smug forsynede
ham med oplysninger.

— De har fundet ud af, at
der er en skolelerer i Gre-
né, hviskede Habelich til
Rasmussen. — De er lige
kort derud for at arrestere
ham.

— Du milde himmel! ud-
bred Berge Rasmussen. —
Ma jeg lane Deres telefon?

Det var en frygtelig risi-
ko at lgbe. At ringe fra
Gestapos egen telefon. Bleg
og svedende forlangte Ras-
mussen et nummer i Gren3,
fik fat pé skolelereren.

— Det bliver tordenvejr,
hviskede han. — Seg ly
straks.

Sé lagde han reret. Hans
hénd rystede.

Tilbage var de tre engel-
ske flyvere. Var Kring alle-
rede pd vej til Grend med
dem?

Borge Rasmussen styrte-
de tilbage til sin butik og
ringede, fik fat pd Asger
Kring. Fem minutter sene-
re, og det havde veeret for
sent.

— Glem Grené. Jeg henter
selv pakkerne, sagde han
kort.

Et mirakel
sker

En time senere hentede
Borge Rasmussen i en taxi
Dick og hans to venner og
korte dem de 10 kilometer
sydpé til landsbyen Horn-
slet. Den landsby, hvor eng-
leenderne tre uger for skul-
le have nedkastet deres con-

tainere med vében til mod-
standsbeveegelsen. Han af-
leverede dem til den 60-
arige lage Holger Thom-
sen.

Langt over 50 mennesker
pa flugt havde indtil da faet
husly hos dr. Thomsen og
hans kone Margrethe. At de
stadig turde tage mod
flygtninge, kunne undre.
Deres to voksne sgnner og
en datter sad i tyske kz-
lejre, og kort forinden hav-
de tyskerne fanget og hen-
rettet en hel modstands-
gruppe i Hornslet.

Let afldset veerelse i lege-
villaen boede Dick, Sam og
Paddy i ni dage, mens dr.
Thomsen plejede deres sar,
og de langsomt kom til
haegterne. De sov og leste,
sov og laste, sov igen den
store udmattelses sevn. Ty-
skerne kom til landsbyen,
havde endnu ikke opgivet
jagten pé de tre englaende-
re. De gennemspgte hus ef-
ter hus. Men som ved et
tilfeelde sprang de legeboli-
gen over.

En dag stod Berge Ras-
mussen i Hornslet igen. —
S& kan I godt tage banda-
gerne af hovedet, sagde
han; —1I skal videre. Jeg har
civilt tej med til jer.

Med tog til Risskov og
viderg med taxi ind til Ar-
hus’ centrum. I et kryds
matte taxien standse for en
kolonne tyske soldater, der
marcherede stramt forbi,
mens de skralede: — Denn
wir fahren gegen England!
Dick stirrede pi dem, bleg
af skraek og vrede.

(Fortszettes side 86)
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En march
uden hab?

Fortsat fra side 41

Til Dicks vantro aflevere-
de Borge Rasmussen dem
p4 Arhus’ ridhus.

Nar kiokken
ringer

Og det var selveste rad-
husets forvalter, den 40-
4rige ingenier Herluf Hal-
ding, der tog imod dem. Og
bod dem velkommen.

Halding forte de tre eng-
lendere med op i rédhusets
tirn og viste dem udsigten
over Arhus. Lige bag rad-
huset sd de ned i en tysk
kasernegérd, hvor soldater
stod og striglede deres he-
ste. Halding pegede pi en
ung mand ved vinduet.

— Vi har vagt heroppe
hele tiden, sagde Halding. —
Hver gang der kommer en
tysk politibil op ad hoved-
gaden, trykker han pi en
knap. S4 ringer en klokke i
visse af rddhusets veerelser.
Vi gemmer en del mod-
standsfolk her, og nir
klokken ringer, styrter de

ned og gemmer sig i kel-
deren.

Herluf Halding vendte
sig mod Dick Gee.

— Og listen? spurgte han.

— Hvilken liste? svarede
Dick, anede ikke, hvad dan-
skeren mente.

— Den liste, tyskerne er
ude efter. Over nedkast-
nings-zonerne, sagde Hal-
ding utdlmodigt.

Dick blev bide hed og
kold, da han pludselig kom
i tanker om den skabne-
svangre liste. Han havde
glemt alt om den, havde
troligt transporteret den til
fods tveers over Jylland med
tyskerne i heelene. Forvir-
ret fiskede han den op af
brystlommen, rev den i 100
stykker og lod dem flagre
ud i luften over Arhus.

Halding nikkede tilfreds.

Han forte de tre ned til et -

kazlderrum, det overste af
tre oven over hinanden. Her
skulle de bo, bag en afliset
dor.

— Hvis klokken ringer,
klatrer I ud gennem vindu-
et dér til en lysskakt. En
trappe gir ned ad muren, to
etager ned, og derfra kla-
trer I ind i det nederste

kelderrum. Dets der er mu-
ret til. Dernede skjuler I jer
i en ventilations-skakt.

Pa vej mod
Sverige

Fire dage senere hentede
Halding dem og tog dem
med pid en nervepirrende
byvandring ad fortove, der
vrimlede af tyske frontsol-
dater pi orlov. P4 Skolebak-
ken station gav han dem tre
billetter og anbragte dem i
en kupé i toget til Greni.

— Lad som om I er dev-
stumme, sagde han. — Held
og lykke.

Dér sad de tre si og fore-
gav at lese i en dansk avis.

— Du store, Paddy! ud-
bred Dick, glemte, at han
ikke métte tale engelsk. —
Du vender avisen pd ho-
vedet!

I det samme 4bnedes de-
ren, og kondukteren bad
om at se billetterne.

Paddy havde dem, be-
gyndte at lede febrilsk efter
dem. Han blev red i hove-
det, rodede i alle lommer,
men veek var de. Kondukts-
ren si stramt pd ham. Da
endelig fandt Paddy billet-
terne i brystlommen og

stak dem frem. Uden et
ord. Kondukteren klippede
dem, si undersggende pé
Paddy — og gik.

I Gren4 blev de tre modta-
get af en ung mand og fert
til hans hus. Og ved midnat
sneg de sig om bord i en
lille fiskekutter sammen
med 6 danske modstands-
folk pd flugt. Langsomt tef-
fede kutteren ud af havnen.

24 timer senere gik de tre
englendere i land i Sverige,
i en lille havn syd for Var-
berg. Elendige af sgsyge og
véde til skindet. Men jub-
lende lykkelige.

Den store flugt var lykke-
des. De havde — mod alle
odds — narret tyskerne.
Takket vare et utroligt
held, deres egen udholden-
hed — og takket veere man-
ge danskere, der vovede de-
res liv for at hjzlpe dem.

Et par uger senere flgj de
tilbage til England for at
fortsztte kampen mod Hit-
lers horder.
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